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The unique character of the crossborder tourism in Roztocze 
The development of the international tourism in Roztocze requires the creation of the 

modern infrastructure along the Warsaw-Lvov and Cracow-Lvov routes. Another important 
factor is the improvement of the availability of the touristic objects and the extension of the 
touristic infrastructure in the main centers along the so called “Royal Tract” in Lvov, Żółkiew 
and Zamość. In addition, the implementation of the program of the adjustment of the 
Roztocze crossborder zone for the needs of the qualified tourism. It is connected with the 
introduction to the market of new products of cultural, qualified and ecological tourism. 

The international touristic attractiveness of the region will be strengthened by the 
creation of the International Biosphere Reserve “Roztocze”, which, on Polish side comprises 
of Roztocze National Park and South Roztocze and Krasnobrodzki scenic parks and on the 
Ukrainian side Jaworowski National Park and Żółkiewski and Rawski scenic parks. Another 
element which can help this process is the renovation of known monuments of Polish culture 
(Łyczakowski cemetery in Lvov and the Royal Castle and the Dominican Church and the 
Ukrainian culture (sacral relics in Werchrata) Another important factor is the closer cooperation 
achieved through the organization of regular of Polish-Ukrainian and international conferences, 
festivals and student exchanges in Żółkiew, Janów (Iwano-Franków) or Zwierzyniec. One of the 
most current projects is the preparation of the package of touristic services along the Zamość-
Żółkiew-Lvov route. Among these there are the routes of the sentimental journeys, for example, 
aimed at German and Jewish tourists “Village colonies of the XIX and XX centuries” and 
“Historic sacral buildings of the XIX and XX centuries” 
 
 


